KALVELIU FILIALO PIRTIES REMONTO DARBAI
SUTARTIS Nr. 25/10.45-1

2025 m. vasario mén. 18 d.
Aknystos

Aknystos socialinés globos namai, juridinio asmens kodas 190791444, buveinés
adresas Misko g. 2 Aknysty k., Debeikiy sen., Anyks¢iy r., duomenys apie jmon¢ kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Ariino Kiauso,
veikiancio pagal jstaigos nuostatus (toliau — Uzsakovas),

Ir

UAB ,,Ingaré“, juridinio asmens kodas 303066581, buveinés adresas Pamiskés g. 1, Ukmergé,
duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Manto Juknio veikian¢io pagal jmonés jstatus, (toliau — Rangovas), toliau
kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ia darby vie$ojo pirkimo — pardavimo
sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis, jranga ir rizika per Sutartyje
nustatyta terming atlikti Patalpy remonto darbus (toliau — Darbai), o Uzsakovas jsipareigoja priimti
laiku ir tinkamai atliktus Darbus bei apmokéti uz juos Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.
Techniné specifikacija pateikta Sutarties 2 Priede.

2. KAINODAROS TAISYKLES, KAINA

2.1. Siai Sutardiai taikoma fiksuoto jkainio kainodara, kaip ji apibrézta Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 , D¢l kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* (VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr.
1S-13 redakcija) patvirtintoje Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (toliau — Kainodaros
taisyklés). Sutarties objekto kiekis, nurodytas sutarties 1 priede: ,,Rangovo pasitilymo jkainiai yra
preliminarus (gali didéti ir/ar mazéti), kurio Uzsakovas nejsipareigoja viso jsigyti. Sutarties metu bus
perkama pagal UZsakovo faktinj poreikj, nevir$ijant sutarties maksimalios vertés.

2.2. Maksimali Sutarties vert¢é Eur su PVM — 17357,45 Eur (Septyniolika tiikstanciy trys Simtai
penkiasdesimt septyni Eur ir keturiasdesimt penki ct). Sutarties verté Eur be PVM yra 14345,00
(Keturiolika tukstané¢iy trys Simtai keturiasdesimt penki Eur). PVM 21 proc. yra 3012,45 Eur (Trys
tokstanciai dvylika Eur ir keturiasdesimt penki ct). Darby jkainiai pateikti Sutarties 1 Priede.

2.3. ] Sutarties jkainius yra jskai¢iuoti visi mokesciai (iSskyrus PVM) ir visos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (darbo
uzmokesc¢io ir su juo susij¢ mokesciai, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos,
pridétinés, pelno ir kitos iSlaidos). Sutarties jkainiai be PVM nebus keiciama pasikeitus kainy lygiui.

3. MOKEJIMO TVARKA

3.1. Su Rangovu atsiskaitoma uz tinkamai ir laiku atliktus Darbus per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo atlikty Darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos — fakttiros gavimo
apmokeéjimui dienos.

3.2. Atsiskaitant uz Darbus taikomas tuo metu galiojantis PVM tarifas, atskiras Saliy susitarimas prie
Sutarties dél PVM pasikeitimo nereikalingas.

3.3. Jeigu tai privalu pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 straipsnio
nuostatas, Darbams gali bati taikomas atvirkstinis PVM apmokestinimo mechanizmas, pagal kurias
PVM isskaityti ir sumokeéti | biudZetg prievolé pereina Uzsakovui.



3.4. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos
faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dé¢l nuorodos i Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,SABIS“ priemonémis. ISlaidas, susijusias su atsiskaitymo dokumenty
pateikimu per informacing sistemg ,,SABIS®, apmoka Rangovas.

3.5. Atsiskaitoma eurais mokéjimo pavedimu j Rangovo Sutartyje nurodyta sgskaitg. Mokéjimas
laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo Sutartyje nurodyta saskaita.

3.6. UZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokejima, jeigu:

3.6.1. po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo dienos paaiskéja atlikty Darby
trukumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebeti Darby perdavimo — priémimo metu;

3.6.2. po atlikty Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos paaiskéja, kad Uzsakovui
padaryti tiesioginiai nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadintas Uzsakovo turtas, pazeistos
komunikacijos, tinklai ir pan.). Siuo atveju negali biiti sulaikyta daugiau mokétiny sumy, negu gali
reikéti tiesioginiams UZsakovo nuostoliams padengti.

3.6.3. Pagal Rangovo pateikta sgskaita Uzsakovas gali sumokeéti avansg iki 30% nuo sagmatinés darby
vertés. Remonto darbus Uzsakovas finansuoja tarpiniais mokéjimais, vykdomais pasibaigus
kalendoriniam ménesiui pagal atlikty per praéjusj kalendorinj ménesj darby perdavimo-priémimo
aktus (pazymos apie atlikty darby iSlaidas ir verte).

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Rangovas jsipareigoja:

4.1.1. laiku pradéti, tinkamai ir kokybiskai vykdyti, laiku uzbaigti ir perduoti Uzsakovui Vvisus
Sutartyje numatytus Darbus;

4.1.2. nepradéti jokiy papildomy Darby negavus Uzsakovo leidimo. UZsakovas turi teise¢ nemoketi
uz papildomus Darbus, jeigu Rangovas juos atliko be iSankstinio UZsakovo sutikimo;

4.1.3. vykdydamas Darbus laikytis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, Statybos techniniy
reglamenty ir kity privalomy Darby atlikimg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy;

4.1.4. jeigu Rangovo teise verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama ar tikrinama ne visa apimtimi,
Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartyje numatytus Darbus vykdys tik tokia teis¢ turintys
asmenys;

4.1.5. pasitelkti kvalifikuota, jgudusj ir turintj patirties atitinkamam Darby vykdymui personalg.
Uzsakovas turi teise pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris nekompetentingai
ar aplaidziai vykdo pareigas, vengia bendradarbiauti su UZsakovu, nesugeba laikytis Sutarties salygy
arba savo elgesiu kelia grésme¢ saugai ir sveikatai darbe. Rangovas privalo nedelsdamas pakeisti
Uzsakovo nurodytus darbuotojus tinkamais;

4.1.6. savo saskaita apsirGipinti medziagomis, visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, kurie
reikalingi Darby atlikimui.

4.1.7. garantuoti objekte darby sauga, priesgaisring ir aplinkos apsaugg, eismo sauguma, aplinkos
ekologing apsauga,

4.1.8. Darby vykdymui naudoti tik naujas, nenaudotas ir kokybiskas, Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atsakyti uz visus savo
veiklos veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma, patikimuma;

4.1.9. Darby vykdymo metu nepazeisti Salia darby zonos esan¢iy komunikacijy, pastaty konstrukcijy,
apdailos bei kito UzZsakovo turto. Vykdytojas, pazeides komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdailg
bei kita Uzsakovo turta, turi per su Uzsakovu suderintg terming iStaisyti trikumus ir (ar) atlyginti
zala, jeigu trikumy nejmanoma istaisyti;



4.1.10. vykdant Darbus imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrenginiai ir personalas
buty tik Darby atlikimo vietoje ar kitose patalpose/vietose, kurias Uzsakovas suteikia Rangovui
persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms. Uz daikty, administraciniy reikmeny ir
kito inventoriaus, esancio patalpose, kurias Uzsakovas suteikia Rangovui, sandéliavima ir saugumag
atsako Rangovas.

4.1.11. iSvezti perteklines medziagas ir nereikalingus Rangovo jrenginius;

4.1.12. savo 1éSomis atlikti Darby garantinj aptarnavimg (reikiamy medziagy nupirkima, pakeitimg ir
pan.) bei teikti konsultacijas Uzsakovui su Darbais susijusiais klausimais viso garantinio laikotarpio
metu;

4.1.13. Darby priémimo — perdavimo ar garantinio laikotarpio metu, nustacius Darby kokybés
trikumus, savo saskaita per Uzsakovo nurodyta protingg terming pasalinti nurodytus trukumus.
Negalint trikumy pasalinti savo jégomis, privalo pasitelkti treiyjy asmeny pagalbg ir uz tai apmokeéti
savo saskaita;

4.1.14. Darby atlikimo vieta paZenklinti jspéjamaisiais zenklais, nekelti pavojaus Uzsakovo
personalui ir tretiesiems asmenims;

4.1.15. laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie pristatytas medziagas ar atliktus Darbus bei
pateikti UZzsakovui atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus;

4.1.16. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms UZsakovo nurodymus.

4.2. Uzsakovas isipareigoja:

4.2.1. uztikrinti Rangovui galimybe laisvai ir saugiai patekti j Darby atlikimo vietg per visg Sutarties
galiojimo laika;

4.2.2. suteikti Rangovui visg turimg informacija ir/ar dokumentus, kurie reikalingi Siai Sutarciai
vykdyti. Sutart] jvykdzius, UZsakovo reikalavimu visi dokumentai grazinami UZsakovui. Dokumenty
perdavimas jforminamas rastu;

4.2.3. bendradarbiauti su Rangovu parenkant medziagas, gaminius bei vykdant Darbus;

4.2.4. apmokéti Rangovui uz laiku ir tinkamai atliktus Darbus.

4.2.5. Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty vadovaudamasis Sutarties
nuostatomis bei kitais teisés aktais. Jeigu Rangovas nesilaiko $iy reikalavimy ir/ar Rangovo prisiimty
jsipareigojimy, Uzsakovas turi teise rastu reikalauti Salinti trikumus, atlyginti tiesioginius nuostolius,
atsiradusius dél netinkamo Sutarties vykdymo, taip pat nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus arba
pasalinti trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita.

4.2.6. Uzsakovas turi teise nemokéti uz nekokybiskai atliktus Darbus, arba atsiradus trakumy, defekty
ir (ar) netikslumy, kurie turi tiesioginés jtakos tolesnei Darby eigai (kuriy neistaisius tolesniy Darby
atlikimas néra galimas), sustabdyti Darby atlikimg iki trukumai, defektai ir (ar) netikslumai bus
pasalinti. Uzsakovui sustabdzius Darby vykdyma Siame Sutarties punkte nurodytomis aplinkybémis,
Darby atlikimo terminas néra stabdomas.

4.2.7. Uzsakovas jsipareigoja pasiraSyti Darby priémimo — perdavimo akta per 5 (penkias) darbo
dienas nuo jo gavimo, jei Rangovas tinkamai, laikydamasis Sutartyje ir jos prieduose nustatyty
reikalavimy, atliko Sutartyje nurodytus Darbus.

4.3. Salys turi ir kitas $ioje Sutartyje numatytas teises bei pareigas.

5. DARBU ATLIKIMO TERMINAI. DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS

5.1. Darby atlikimo terminas — per 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5.2. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis
(vadinamuosius ,,pasléptus darbus®), pateikti Uzsakovo priémimui (jeigu tokie bus), ispéjes ji apie tai
maziausiai prie$ 1 (vieng) darbo diena.

5.3. Darbai laikomi baigtais, kai atlikti visi Sutartyje nurodyti Darbai, atlikti baigiamieji bandymai
(jeigu tokie reikalingi), iStaisyti defektai ir pasirasytas Darby perdavimo — priémimo aktas.

5.4. Rangovas uztikrina, kad per visg garantinj laika atlikti Darbai atitiks normatyviniy dokumenty ir
Sios Sutarties nustatytus reikalavimus bei rodiklius. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo,
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Uzsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus savo sgskaita ir rizika, jeigu
tie Darbai susij¢ su Sutarties saglygy neatitinkan¢iy medziagy naudojimu, netinkama atlikty Darby
kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo isipareigojimo nejvykdymu.

5.5. UZsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo
— priémimo, privalo apie juos nedelsiant pranesti Rangovui.

5.6. Rangovas jsipareigoja per Uzsakovo nustatytg protingg terming paSalinti nustatytus trilkumus
savo saskaita. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negal¢jo biiti naudojamas
dél nustatyty trukumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

5.7. Garantijos terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Darby priémimo — perdavimo akto pasira§ymo
momento;

5.7.1. 5 (penkeri) metai — objekto atviroms konstrukcijoms ir kitiems Darbams;

5.7.2. 10 (deSimt) mety — objekto pasléptiems elementams;

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Kadangi Uzsakovui yra svarbus Darby atlikimo terminas, Rangovui laiku ir tinkamai neatlikus
Darby per Sutartyje nustatyta terming, Uzsakovas turi teis¢ taikyti 5 (penkiy) proc. dydzio bauda nuo
pradinés Sutarties vertés.

6.2. Uzsakovas turi teis¢ netesybas iSskaiciuoti i§ Rangovui pagal Sutart] mokétiny sumy.

6.3. Uzsakovui laiku nesumokéjus uz laiku ir tinkamai atliktus Darbus, Rangovui pareikalavus,
Uzsakovas uz kiekvieng uzdelsta dieng turi sumokeéti Rangovui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo
laiku nesumokétos sumos.

6.4. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus
Isipareigojimus.

6.5. Uzsakovas gali Rangovui mokéti avansg, bet ne didesnj kaip 30% nuo bendros sutarties sumos.

7. NENUGALIMA JEGA

7.1. Né viena Salis néra laikoma paZeidusia $ig Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy pagal
Sig Sutart], jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka
apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

8. GINCU SPRENDIMO TVARKA

8.1. Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gincai, kylantys i$§ Sutarties ar su ja susije,
sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

8.2. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendZiami deryby badu. Jei Salims nepavyksta
i§spresti gin¢o deryby budu, gincas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Uzsakovo buveings vietg.

9. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos tik vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo (toliau — VP]) 89 straipsniu.

9.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bet jj pagrindZianius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo ji i§nagrinéti ir kitai
Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso
Uzsakovui.



9.3. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu.

9.4. Sutartis gali biti nutraukta vienos i§ Saliy iniciatyva prie§ ne maZiau kaip 7 (Septynias)
kalendorines dienas rastu informavus kit Salj, jei:

9.4.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tikine veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.4.2. keitiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.4.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas.

9.4.4. kitais Sutartyje numatytas atvejais.

9.5. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra esminis, ar ne, vadovaujamasi Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.217 straipsnio nuostatomis. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta
del Rangovo esminio Sutarties pazeidimo, Uzsakovas, vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi,
privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdymg ar netinkamg jvykdyma. Esminiu Sutarties
pazeidimu bet kokiu atveju bus laikomi Sie atvejai:

9.5.1. Rangovo sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas (pvz., jei Rangovas neatlieka
Darby ir (ar) neistaiso Darby trilkumy per Sutartyje nustatytg terming ir pan.);

9.5.2. jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Sutarties 9.4. p. numatytais atvejais;

9.5.3. kiti Sutartyje numatyti atvejai.

9.6. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj prie§ ne maziau kaip 7 (septynias)
kalendorines dienas rastu informaves Rangova:

9.6.1. jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, jog Rangovas yra nepatikimas bei nekompetentingas
atlikti Darbus, t. y. atlikty Darby kokybé neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy ir po Uzsakovo
praneSimo/pretenzijos apie tai Rangovui, pastarasis per Uzsakovo nurodyta terming nepasalina Darby
trikumy arba pasalina netinkamai;

9.6.2. jei Uzsakovas dél kompetentingy institucijy sprendimo netenka leidimo atlikti Darbus;

9.6.3. jei Uzsakovas negauna finansavimo ir/ar neturi 1éSy apmokéti uz atliktus Darbus;

9.6.4. VP] 90 straipsnyje ir Kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

9.7. Rangovas turi teis¢ vienasaliS$kai nutraukti Sutartj prie§ ne maziau kaip 7 (septynias) kalendorines
dienas rastu informaves Uzsakova:

9.7.1. jei Uzsakovas ilgiau kaip 30 (trisdeSsimt) kalendoriniy dieny neapmoka uz laiku ir tinkamai
atliktus Darbus;

9.7.2. kitais Sutartyje numatytais atvejais.

9.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina Uzsakovo pareigos atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo
laiku ir tinkamai atliktus Darbus.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo dienos.

10.2. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba issiysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu pastu, Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

UZsakovo atstovas, Rangovo atstovas,
atsakingas uZ Sutarties vykdyma atsakingas uZ Sutarties vykdyma
Pareigos Direktoriaus pavaduotojas tkio Direktorius
reikalams
Vardas, pavardé Rimantas Dik¢ius Mantas Juknys
Telefonas +37068249456 +37061635615
El. paStas ingare.mantas@gmail.com
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10.4. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip prie$ 5 kalendorines dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy,
ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i$siysto
pagal tuos duomenis.

10.5. Uzsakovo paskirtas uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg atsakingas asmuo vyr. finansininko
pavaduotoja tel. 069482712, el.p. arune.kauliniene@aknystossgn.lt.

10.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba. Sutartis pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu,
atitinkanciu teisés akty reikalavimus..

10.7. Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:
10.7.1. Sutarties priedas Nr. 1. Rangovo pasitilymas ir lokaliné samata;
10.7.2. Sutarties priedas Nr. 2. Techniné specifikacija;

11. Saliy rekvizitai ir parasai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

Aknystos socialinés globos namai UAB ,,Ingaré«

Misko g. 2, Aknysty k., Debeikiy sen., Pamiskés g. 1, Ukmerge
Anyks¢iy r.

Istaigos kodas 190791444 Imonés kodas 303066581

PVM mokétojo kodas néra PVM mokétojo kodas LT100007756011
AB Luminor bankas Bankas AB Swedbank

A/s. Nr. LT904010041600010076 A/s. Nr. LT507300010135452672
Tel. (0 446) 62700 Tel. +37061635615

El. p. aknysta.sekretore @aknystossgn. It El. p. ingare.mantas@gmail.com
Direktorius Direktorius

Ariinas Kiau$as Mantas Juknys
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